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Sobre este documento FieldPort SFP20

1 Sobre este documento

1.1 Finalidad del documento

Este manual de instrucciones proporciona toda la informacién que se requiere en las diversas
fases del ciclo de vida del equipo, que incluye:
= Identificacién del producto

= Recepcién de material

= Almacenamiento

= [nstalaciéon

= Conexion

= Operaciones de configuracion

= Puesta en marcha

® Localizacién y resolucion de fallos

= Mantenimiento

= Eliminacién

1.2 Simbolos

1.2.1 Simbolos de seguridad

Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. Si no se evita dicha situacion, pueden
producirse lesiones graves o mortales.

A\ ADVERTENCIA
Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. Si usted no evita la situacién peligrosa, ello
podra causar la muerte o graves lesiones.

A\ ATENCION
Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. No evitar dicha situacion puede implicar
lesiones menores o de gravedad media.

Este simbolo sefiala informacién sobre procedimientos y otros hechos importantes que no
estan asociados con riesgos de lesiones.

1.2.2 Simbolos para determinados tipos de informacién
Simbolo Significado
Permitido
Procedimientos, procesos o acciones que estan permitidos.
Preferido
Procedimientos, procesos o acciones que son preferibles.
Prohibido
Procedimientos, procesos o acciones que estan prohibidos.
ﬂ Consejo
Indica informacién adicional.
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FieldPort SFP20

Sobre este documento

Simbolo

Significado

Referencia a la documentacion.

Referencia a la pagina.

Referencia a gréficos.

Nota o paso individual que se debe respetar.

i, #, B Serie de pasos.
Ly Resultado de un paso.
@ Ayuda en caso de problemas.
l Inspeccion visual.
1.2.3 Simbolos en graficos
Simbolo Significado Simbolo Significado
1,2,3,. Numero del elemento i, B, .. Serie de pasos
A B,C, .. Vistas A-A,B-B, C-C, ... Secciones
j Zona con peligro de explosion & Zona segura (zona no explosiva)
13 Acrénimos empleados
Acrénimos Significado
AC Corriente alterna
cc Corriente continua
DTM Gestor de tipo de equipo (drivers de equipos para FDT)
FDT 'Field Device Tool"
ID Numero de identificacién del sensor o accionador
10DD Descripcion del equipo 10
1.4 Documentacion
FieldPort SFP20

Informacion técnica TI01489S/04/ES

Endress+Hauser



Instrucciones de seguridad bésicas FieldPort SFP20

1.5 Marcas registradas

I0-Link® es una marca registrada de la Comunidad IO-Link / Organizacion de Usuarios
PROFIBUS, (PNO) Karlsruhe, Alemania; www.io-link.com

Todas las demdas marcas y nombres de productos son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de las empresas y organizaciones en cuestion.

2 Instrucciones de sequridad basicas

2.1 Requisitos para el personal

El personal para las tareas de instalacién, puesta en marcha, diagnosticos y mantenimiento

debe cumplir los siguientes requisitos:

» El personal especializado cualificado y formado debe disponer de la cualificacion
correspondiente para esta funcién y tarea especificas.

» El personal debe contar con la autorizacion del propietario/operador de la planta.

» Deben conocer bien las normas nacionales.

» Antes de comenzar con el trabajo: el personal debe leer y entender las instrucciones
contenidas en el manual y la documentacion complementaria, asi como en los certificados
(segun cada aplicacion).

» El personal debe seguir las instrucciones y cumplir con las politicas generales.

Los operarios deben satisfacer los siguientes requisitos:

» El propietario/operador de la instalacién ha dado al personal las instrucciones y
autorizaciones correspondientes, de acuerdo con los requisitos de la tarea.

» El personal sigue las instrucciones de este manual.

2.2 Uso correcto del equipo

El FieldPort SFP20 conecta dispositivos habilitados para IO-Link a ordenador portatil o
tableta.

Junto con una aplicacién FDT, el FieldPort SFP20 proporciona las opciones siguientes:
® Lectura de los parametros de configuracion actuales

= Configuracion de los equipos

= Lectura de los valores medidos actuales y otros valores de proceso

El FieldPort SFP20 no es apto para el funcionamiento en continuo.

2.3 Seguridad en el lugar de trabajo

Para trabajar con el instrumento:
» Lleve el equipo de proteccién personal conforme a las normas nacionales.

6 Endress+Hauser



FieldPort SFP20 Descripcion del producto

2.4 Funcionamiento seguro

iRiesgo de dafios!

» Trabaje unicamente con un equipo que esté en perfectas condiciones técnicas y no presente
ni errores ni fallos.

» El operario es responsable del funcionamiento sin interferencias del equipo.

Modificaciones del equipo

Las modificaciones del equipo no autorizadas no estan permitidas y pueden conllevar riesgos
imprevisibles:
» Si a pesar de ello se requiere hacer alguna modificacién, consulte a Endress+Hauser.

Reparaciones

Para asegurar el funcionamiento seguro y fiable del equipo:
» Unicamente el fabricante puede realizar reparaciones.

2.5 Seguridad del producto

Este instrumento ha sido disefiado de acuerdo a las buenas practicas de ingenieria y cumple
los requisitos de sequridad més exigentes, ha sido sometido a pruebas de funcionamiento y ha
salido de fabrica en condiciones éptimas para funcionar de forma segura.

El equipo satisface los requisitos generales de sequridad y los requisitos legales. Satisface
asimismo las directivas de la UE/CE enumeradas en la Declaracién CE de conformidad
especifica del instrumento. Endress+Hauser lo confirma dotando al instrumento con la marca
CE.

2.6 Sequridad TI

Nuestra garantia es valida solo si el equipo esta instalado y se utiliza tal como se describe en el
Manual de instrucciones. El equipo esta dotado de mecanismos de seguridad que lo protegen
contra modificaciones involuntarias en los pardmetros de configuracion.

Las medidas de seguridad informatica, que proporcionan proteccion adicional para el equipo y
transmision de datos relacionados, deben implementarlas los operados mismos conforme a
sus estandares de seguridad.

3 Descripcion del producto

3.1 Diseiio del producto

El FieldPort SFP20 conecta un equipo I0-Link a ordenador portatil o tableta mediante una
conexion punto a punto. El equipo I0-Link se configura mediante una aplicacién FDT, tal como
FieldCare SFE500.

El FieldPort SFP20 se alimenta mediante la interfaz USB del ordenador portatil o tableta. Si la
fuente de alimentacién no resulta suficiente, también se puede alimentar el FieldPort SFP20
mediante la unidad de alimentacién.

Endress+Hauser 7



Descripcion del producto FieldPort SFP20

L

®
—

Conexidn punto a punto de IO-Link

Ordenador portdtil / tableta con aplicacién FDT, p. ej. FieldCare SFE500
Cable de conexion USB: USB A - Mini USB B

FieldPort SFP20

Cable de conexion o conector M12-M12

Equipo I0-Link

vl W N =

[ ®

e

67

)
_®

A0041401

2 Diserio del FieldPort SFP20

®

Conector M12, para conectar el equipo 10-Link

LED "Error” (rojo)

LED'C2 (D1/DO)" (amarillo)

LED "C1 (C/Q)" (verde)

Se proporciona cable de cable de conexion mini USB B para conectar con el PC
LED "PWR" (amarillo)

Tension de alimentacion 24 V¢, para conectar la unidad de alimentacion provista

NO LW =
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FieldPort SFP20 Recepcion de material e identificaciéon del producto

4 Recepcidon de material e identificacion del producto

4.1 Recepcion de material

= Compruebe si el embalaje tiene dafios visibles producidos durante el transporte
= Abra el embalaje con cuidado

= Compruebe si el contenido presenta algun dafio visible

= Verifique que el suministro esté completo y que no falte nada

= Conserve todos los documentos adjuntos

Es posible que el equipo no pueda ponerse en funcionamiento si se detectan contenidos
dafiados previamente. En tal caso, péngase en contacto con su centro Endress+Hauser
en: www.addresses.endress.com

Devuelva el equipo a Endress+Hauser en el embalaje original, siempre que sea posible.

Alcance del suministro

= FieldPort SFP20

= Unidad de potencia 24 Vp¢
= Cable de conexion USB

= Manual de instrucciones

4.2 Identificacién del producto

4.2.1 Placa de identificacion

Endress+Hauser, CH-4153 Reinach

3 Endress+Hauser (Z1J
FieldPort SFP20

Ser. no.: P20002249A8 —
Order code: SFP20-AA1 A 5
Power: 5+/-0.25V DC E

jo
IP20 s,
c E Ta:0°C... + 45 °C @
Made in German

CH2(DI/DO)

CH1(C/Q)
Error

4.2.2 Direccién del fabricante
Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Suiza

www.es.endress.com

4.3 Almacenamiento y transporte

ﬂ Utilice siempre el embalaje original al transportar el producto.

Endress+Hauser 9



Conexion eléctrica FieldPort SFP20

43.1 Rango de temperaturas ambiente
0..45°C(32..113°F)

4.3.2 Temperatura de almacenamiento
-40...80°C (-40 ... 176 °F)

433 Humedad
95 % sin condensacion

5 Conexion eléctrica

5.1 Conexion del FieldPort SFP20

Tension de alimentacion incorrecta
Una tensién de alimentacion incorrecta podria dafiar el dispositivo.
» Sifuese necesario, utilice el FieldPort SFP20 con la unidad de alimentacion provista.

Conexién del FieldPort SFP20
1. Compruebe que el dispositivo se encuentra desactivado.

2. Conecte un ordenador portatil / tableta a la toma Mini USB B del FieldPort SFP20
utilizando el cable de conexién USB provisto.

3. Utilice un cable de conexién para conectar el equipo I0-Link al FieldPort SFP20. El cable
de conexion puede ser un cable de 3 o 4 pines con conector M12 o el conector opcional
M12-M12.

Si el requisito de alimentacién del dispositivo IO-Link es superior a 80 mA, conecte la
unidad de alimentacion provista a la toma de 24 V CC del FieldPort SFP20 y conecte la
unidad de alimentacion a la tension de alimentacién.

Un puerto USB suministra entre 500 mA y 5 V como norma. Sin un adaptador de corriente, el
FieldPort SFP20 suministra aprox. 80 mA a 24 V CC. En muchos equipos 10-Link, una fuente
de alimentacién de 80 mA resulta suficiente. Si el equipo [0-Link requiere mas energia, por
ejemplo durante el encendido, debe utilizar la unidad de alimentacién provista.

10 Endress+Hauser



FieldPort SFP20

Posibilidades de configuracion

5.2

5.2.1

Diagramas de conexionado

Diagrama de conexiones, USB

Diagrama de conexiones, Mini USB B en el FieldPort SFP20

Diagrama de conexién Contacto Sefial Descripcién
54 3 21 1 +5V VBUS: +5 Vpc / 500 mA
2 D- Datos-
3 D+ Datos+
4 ID nc: sin utilizar
A0041402 | 5 GND (tierra) Tierra (0 V)

5.2.2

Diagrama de conexiones I0-Link en el FieldPort SFP20, conector M 12, 5 pines, cédigo A

Diagrama de conexiones I0-Link

Diagrama de conexion Contacto Serial Descripcion
1 +24V Tensioén de alimentacién +24 V¢
4 7/0:\.\7 3
5 I " o )) 2 SIO SI0: CH2 (DI/DO)
[\
1 o o 2 ) iy - iy
w 3 GND (tierra) Tension de alimentacién: 0 V
0041403 | 4 [0-Link 10-Link: CH1 (C/Q)
5 - nc: sin utilizar
6 Posibilidades de configuracion

FieldPort se utiliza como interfaz entre un equipo [0-Link y un ordenador portatil o tableta. El

equipo [0-Link se configura mediante una aplicacién FDT, tal como FieldCare SFE500.

ﬂ Descripcion del producto: > B 7

7 Puesta en marcha

Descripcién del producto: > 8 7
Gestor de IODD: > B 12

Endress+Hauser
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Operaciones de configuracion

FieldPort SFP20

8 Operaciones de configuracion
8.1 LEDs
LED Color Estado Significado
PWR Amarillo encendido Tensién de alimentacién mediante el puerto USB

parpadea

Infratension o sobrecarga si la tensién se suministra mediante
el puerto USB

CH1 (C/Q) | Verde parpadea lentamente | Sin conexion I0-Link
Modo I0O- Link
parpadea Estado preoperativo
rapidamente
encendido La conexion I0-Link estd realizando un intercambio de datos
(estado operativo)
Amarillo encendido Estado de conmutacién de la salida digital
CH2 (DI/DO) | Amarillo encendido Estado de conmutacion de la salida digital
Fallo Rojo encendido Error: cortocircuito, error de transmision de datos

8.2 Gestor de IODD

Para importar un IODD a una aplicacién FDT, necesitard un configurador IODD-DTM. Cuando
se instala un intérprete I0DD, el "Configurador IODD DTM' se crea automaticamente.

r

(UULIULVY

Clbifpmision

1. Llame al Configurador IODD DTM mediante el ment Inicio de Windows o el icono del
escritorio.

L~ Se muestra la siguiente vista:

12
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FieldPort SFP20

Operaciones de configuraciéon

e
[ setat
Vendor Ds Vendr  Dece  Fle  Felease 1000 e e
O [xtesntiaser comtarpiozs| 17| s wine | avoa ‘” 1 ﬂ;swmpz;zmmz;mmvm [}
O ritase peons | 7| em | wimw | mrna | |secowszmiooie| @)
O st poonsg | 7| 6w v | ansos | 11 |esecowszsaisooon | (&
[ e e w | wom | aeew | 1 |eesawmoooi | @

2. Haga clic en el boton Afiadir IODD desde IODDfinder.

Add 00D

4 10D colecton (Foder

100D colecton @p)

76310003 rom 10D Dfner

pEl

- En la"Vista del IODDfinder" se pueden observar todos los IODD de todos los

fabricantes.
@ 100D DTM Configurator - I0DDfinder View - =] X
Ovecxien [m] ‘Show as 10DD st Filter
(&4 ACS Control System GmbH  (Vendor ID 1206)
{54 ASCO Numatica GrbH _(Vendor ID 753) (el |

- autosen gmbh  (Vendor ID 837)

-agh AVENTICS GmbH  (Vendor ID 693)

-9gh Baluff GmbH ~ (Vendor ID 888)

{54 Banner Engineering Coporation  (Vendor ID 451)
1-9g) Barksdale GmbH  (Vendor ID 898)

-9 Baumer (Vendor ID 350)

s1-4g) Beckhoff Automation GmbH & Co. KG _(Vendor ID 288)
-9 Belden Deutschland GmbH _ (Vendor ID 362)

(-4 Bemsten AG  (Vendor ID 793)

-9 Bosch Rexoth AG  (Vendor ID 287)

49 Bibler Technologies GmbH _ (Vendor ID 795)

1-agh Birken Werke GmbH 8 Co. KG  (Vendor ID 120)
-4gh CAPTRON Bectronic GmbH  (Vendor ID 1239)

198} Carlo Gavazzi Industri A’S  (Vendor ID 896)

-89k CKD Comoration _ (Vendor ID 855)

-4gh Contelec AG  (Vendor ID 523)

- Contrinex AG Industil Blecrorics _(Vendor ID 342)
-9gh disorc GmbH & Co. KG  (Vendor ID 545)
l-agh DUOMetric AG  (Vendor ID 347)

-4 ETA Bekirotechnische Apparate GmbH
5)-4gh EGE-Blektronk Spezial-Sensoren GmoH
-4 Endress+Hauser  (Vendor ID 17)

-agh Festo AG 8Co. KG  (Vendor ID 333)

- Friedrch Litze GmbH  (Vendor 1D 643)
&1-4g) GEMO Gebr. Ml Apparatebau GmbH & Co. KG  (Vendor ID 401)
-9 HAEHNE Blektronische Messgerate GmbH  (Vendor D 1236)
-4 halstup-walcher GmbH  (Vendor ID 728)

-9 Hans TURCKGmbH 4 Co. KG  (Vendor D 317)

(Vendor ID 696)
(Vendor ID 703)

-4 HYDAC ELECTRONIC GmbH  (Vendor ID 348)
-4 IDEC CORPORATION  (Vendor ID 1145)

(- #m dectronic gnbh _ (Vendor ID 310)

Device (Name o D)

10-Link revision

Details

Na.
# Number of I0DDs 6508

D

) 3 seeciod

Close.

3. Seleccione el IODD deseado.

Endress+Hauser

13



Diagnésticos y localizacion y resolucion de fallos FieldPort SFP20

@ 100D DTM Configurator - I0DDfinder View - o x

Overview O ShowaslODDist  Fiter
g Bibler Technologies GbH _(Vendor ID 795) S
(54 Birkent Werke GrbH 8Co. K (Vendor D 120)
1-4g) CAPTRON Bectronic GmbH  (Vendor ID 1239) Pl oo U [ ]
5-agh Caro Gavazzi Incsii /S (Vendor ID 896)
&i-agh CKD Coporation  (Vendor ID 855) Device (Name or D) [

-4 Contelec AG  (Vendor D 923)
54 Contrinex AG Industrial Bectronics ~ (Vendor ID 342) 10-Link revision [ ]
b disoric GmbH 4 Co.KG  (Vendor D 545) S

549 DUOmetic AG  (Vendor D 947)

- 4gh E-T-A Elkirotechnische Apparate GmbH  (Vendor D 696)

- EGE Bekironk Special-Sensoren GmbH  (Vender D 703)

&-4gh Endress+Hauser  (Vendor ID 17)

7§ FTI%6  (Device ID 768)

%1 FTI25 (Device ID 769)

© 34 FIL31FTLI3  (Deviee D 1026) ) Vendor EndressHauser 7

G- FTW23  (evice ID512) 4 Device PTC318.PTPIE 1752

1§ FTW33  (Device ID 1280) © 10-Link revision 1.1

iTHERM Compactline TM311  (Device ID 196864) @ File version V01.00.00

Picomag  (Device ID 65752) 1 Product PTC318 PTCI1B
Picomag  (Device D 65753) PTPIIE PTPIIB

Details

Name or value D

PMP23  (Device ID 256) PTPI3B PTP338
@ % PMP23  (Device ID 257) State APPROVED
&1 PTC3IB.PTPIB  (Device ID 1792) id Gntemal) 5121
L 8 1 Source PORTAL_UPLOAD
L PTC31B  (Product ID PTC31B) Vglondtile,  N2ZVEDISATAZEN.
£ PTP31B  (Product ID PTP316)
1) PTPI3B  (Product ID PTP336)
w4 Festo AG8Co.KG (Vendor ID 333)
agb Friedrich Litze GmbH  (Vendor ID 643)
a8 GEMU Gebr. Maler Apparatebau GmbH & Co. G (Vendor ID 401)
-4 HAEHNE Blekronische Messgerate GmbH  (Vendor ID 1236)
11 agh halstrup-walcher GmbH  (Vendor ID 728)
f6-4gh Hans TURCKGmbH &Co. KG  (Vendor ID 317) v

] Add selected I0DD Close.

4. Haga clic en el boton Afiadir IODD seleccionado.
5. Abra la verificaciéon FDT.

6. Actualice el catdlogo DTM de la aplicacion FDT.

9 Diagnésticos y localizacion y resolucién de fallos

9.1 Localizacién y resoluciéon de fallos generales

LED Causa posible Localizacién y resolucion de fallos
Error: encendido en rojo. Error de transmision de datos Transmita de nuevo los datos.
Ocurre un cortocircuito Sustituya el FieldPort SFP20.

10 Reparaciones

10.1 Informacién general

Abertura no autorizada del equipo.

La abertura del equipo puede dafiarlo.

» Si el equipo necesita alguna reparacién, contacte siempre con su centro Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com

14 Endress+Hauser



FieldPort SFP20 Accesorios

10.2  Devolucién del equipo
Los requisitos de sequridad para la devolucién del equipo pueden variar en funcién del tipo de
equipo y la legislacion nacional.
1. Para obtener mas informacion, consulte la pagina web
http://www.endress.com/support/return-material

2. Devuelva el equipo siempre que tenga que hacerse alguna reparacién o calibracién o en
caso de que el equipo pedido o suministrado no sea el correcto.

10.3 Eliminacion

En los casos necesarios segun la Directiva 2012/19/UE, sobre residuos de equipos eléctricos
y electronicos (RAEE), nuestro producto estd marcado con el simbolo representativo a fin de
minimizar los desechos de RAEE como residuos urbanos no seleccionados. No tire a la
basura los productos que llevan la marca de residuos urbanos no seleccionados. En lugar de
ello, devuélvalos a Endress+Hauser para su eliminacién en las condiciones pertinentes.

11 Accesorios

Accesorios opcionales:

Conector M12-M12

Pongase en contacto con el centro Endress+Hauser que le atiende habitualmente para obtener
informacion detallada sobre los accesorios: www.addresses.endress.com o en
www.es.endress.com/sfp20

12 Datos técnicos
Para mas informacion sobre los "datos técnicos' véase la Informacion técnica TI01489S

Endress+Hauser 15
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